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ODLUKA VIJECA (EU) 2020/2063
od 7. prosinca 2020.

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije okviru Vijeca za stabilizaciju i pridruZivanje

osnovanog Sporazumom o stabilizaciji i pridruZivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih

drzava ¢lanica, s jedne strane, I Bosne i Hercegovine, s druge strane, u pogledu izmjene tog

sporazuma zamjenom njegova Protokola 2. o definiciji pojma ,,proizvodi s podrijetlom” I na¢inima
administrativne suradnje

VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 207. stavak 4. prvi podstavak u vezi s
¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:

(1) Unija je Odlukom Vijeca i Komisije (EU, Euratom) 2015/998 (') sklopila Sporazum o stabilizaciji i pridruZivanju
izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane
(,Sporazum”), koji je stupio na snagu 1. lipnja 2015.

(2) U Sporazum je ukljucen Protokol 2. o definiciji pojma ,proizvodi s podrijetlom” i na¢inima administrativne suradnje
(,Protokol 2.”). Na temelju ¢lanka 3. Protokola 2., VijeCe za stabilizaciju i pridruZivanje osnovano ¢lankom 115.
Sporazuma (,Vijece za stabilizaciju i pridruZivanje”) moze odluciti izmijeniti odredbe Protokola 2.

(3)  Vijece za stabilizaciju i pridruZivanje na svojem (e sljedeCem sastanku, prije kraja 2023., donijeti odluku o izmjeni
Sporazuma zamjenom Protokola 2. (,odluka”).

(4)  Primjereno je utvrditi stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Vijeca za stabilizaciju i pridruZivanje jer ée
odluka imati obvezujuée pravne ucinke u Uniji.

(5)  Unija je Odlukom Vijeca 2013/94/EU (?) sklopila Regionalnu konvenciju o pan-euro-mediteranskim povlastenim
pravilima podrijetla (,Konvencija”), koja je za Uniju stupila na snagu 1. svibnja 2012. Njome se utvrduju odredbe o
podrijetlu robe kojom se trguje na temelju odgovarajucih bilateralnih sporazuma o slobodnoj trgovini sklopljenih
izmedu ugovornih stranaka Konvencije, koje se primjenjuju ne dovodeéi u pitanje nacela utvrdena u tim
bilateralnim sporazumima.

(6)  Clankom 6. Konvencije predvida se da svaka ugovorna stranka poduzima odgovarajuée mjere kako bi osigurala
ucinkovitu primjenu Konvencije. U tu e se svrhu odlukom uvesti dinamicko upudivanje na Konvenciju u Protokolu
2. kako bi se uvijek upuéivalo na zadnju verziju Konvencije koja je na snazi.

(7)  Ishod rasprava o izmjeni Konvencije novi je skup moderniziranih i fleksibilnijih pravila o podrijetlu koje treba unijeti
u Konvenciju. Do sklapanja i stupanja na snagu izmjene Konvencije, Unija i Bosna i Hercegovina dogovorile su se da
¢e $to je prije mogude poceti primjenjivati alternativni skup pravila o podrijetlu na temelju pravila iz izmijenjene
Konvencije, koja se mogu koristiti bilateralno kao alternativna pravila o podrijetlu u odnosu na pravila utvrdena u
Konvenciji (,Prijelazna pravila”). U tu ¢e svrhu odlukom biti predvidena i Prijelazna pravila.

(") Odluka Vije¢a i Komisije (EU, Euratom) 2015/998 od 21. travnja 2015. o sklapanju Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane (SL L 164, 30.6.2015., str. 548.).

(* Odluka Vije¢a 2013/94/EU od 26. oZujka 2012. o sklapanju Regionalne konvencije o pan-euro-mediteranskim povlastenim pravilima
podrijetla (SLL 54, 26.2.2013,, str. 3.).
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(8) Na podru¢ju kumulacije koju ¢ine drzave EFTA-e, Farski Otoci, Unija, Republika Turska, sudionici procesa
stabilizacije i pridruZivanja, Republika Moldova, Gruzija i Ukrajina trebalo bi zadrzati moguénost uporabe potvrda
o prometu robe EUR.1 ili izjava o podrijetlu umjesto potvrda o prometu robe EUR-MED ili izjava o podrijetlu EUR-
MED kao odstupanje od odredaba Konvencije koje se primjenjuju na dijagonalnu kumulaciju medu tim sudionicima.

(9)  Stajaliste Unije u okviru Vijeca za stabilizaciju i pridruzivanje trebalo bi se stoga temeljiti na nacrtu odluke,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Vijeta za stabilizaciju i pridruZivanje osnovanog Sporazumom o
stabilizaciji i pridruzivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Bosne i Hercegovine, s
druge strane, u pogledu izmjene tog sporazuma zamjenom njegova Protokola 2. temelji se na nacrtu odluke Vijeca za
stabilizaciju i pridruZivanje (°)

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donoSenja i prestaje vaziti 31. prosinca 2023.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. prosinca 2020.

Za Vijeée
Predsjednik
M. ROTH

() Vidjeti dokument ST 11065/20 na http:|[register.consilium.europa.eu.
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